THE JOSHUA TREE (1987)

EXIT SORTIE
You know he got the cure... Tu sais, il a eu le remede...
but then he went astray, puis il s'est égaré
He used to stay awake 11 restait autrefois éveillé
To drive the dreams he had away Pour fuir les réves qu'il avait
He wanted to believe 11 voulait croire
In the hands of love... Aux mains de I'amour...
His head it felt heavy 11 avait la téte lourde
As he cut across the land En traversant le pays
A dog started crying Un chien s'est mis a pleurer
Like a broken hearted man Comme un homme au coeur brisé
As the howling wind... Au vent qui hurlait...
The howling wind... Le vent qui hurlait...
He went deeper into black 11 s'est enfoncé plus profondément dans le noir
Deeper into white... he could see Plus profondément dans le blanc...
The stars shine 11 pouvait voir les étoiles briller
Like nails in the night Comme des clous dans le ciel
He felt the healing 11 sentait la guérison,
Healing, healing, healing Guérison, guérison
Hands of love Dans les mains de l'amour
Like the stars shiny, shiny... Comme les étoiles brillantes, brillantes
From above La-haut
He put his hands in the pocket Il a mis sa main dans sa poche
His finger on the steel Son doigt sur l'acier
The pistol weighed heavy Le pistolet était lourd
his heart he could feel 11 pouvait sentir son coeur
Was beating, beating Battre, battre
beating, beating, oh my love Battre, oh mon amour
oh my love Oh mon amour
He saw the hands that build could also pull Il a vu que les mains qui construisaient pouvaient
down... également détruire...
The hands of love Les mains de I'amour




